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NOTIFICACIÓN DE TRABAJOS DE TRANSFORMACIÓN Y REFORMA EN BUQUES DE
PABELLÓN EXTRANJERO

Según lo establecido en el artículo 29.1 del Real Decreto 1837/2000, los astilleros o talleres encargados de realizar transformaciones y reformas importantes, en territorio
español, de buques de pabellón extranjero con eslora (L) mayor o igual a 24 metros (en el caso de buques de recreo eslora de casco (LH) mayor de 24 metros), deben
presentar en la Capitanía Marítima una comunicación previa a los trabajos, con la información que se indica en esta notificación.
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Nombre o Razón social: NIF/CIF:

Vía Pública: Número: Escalera: Piso: Puerta:

Código Postal: Localidad: Provincia: País:

Teléfono: Teléfono móvil: Email:
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Apellidos y nombre o Razón social: NIF/CIF:

Vía Pública: Número: Escalera: Piso: Puerta:

Código Postal: Localidad: Provincia: País:

Teléfono: Teléfono móvil: Email:

NOTA: Según lo establecido en la Ley 39/2015, las personas o sujetos identificados en su artículo 14.2 están obligados a relacionarse a través de medios electrónicos con las
Administraciones Públicas para la realización de cualquier trámite de un procedimiento administrativo.

Datos para
N notificaciones

Email a efectos de notificación electrónica:
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Nombre: Nº IMO/Nº de serie: Puerto de registro: Eslora: GT:

Marca/Modelo del buque: Material del casco: Sociedad de Clasificación:

Marca/Modelo del motor(es) Potencia (kW): Nº de serie:
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Documentación a aportar (Marque con una X la documentación que se acompañe)

Según el artículo 28 Ley 39/2015 de procedimiento administrativo, se entiende otorgado el consentimiento para la consulta de sus datos del DNI. En caso contrario, en el
que NO otorgue el consentimiento para la consulta, marque la siguiente casilla:

Me opongo a que se consulten los datos antes mencionados por lo que aporto los datos y certificados requeridos para la tramitación de la presente solicitud.

Copia DNI, Pasaporte o NIF (en vigor).

Documento que acredite la representación conforme al Art. 5 de la Ley 39/2015.

Declaración responsable suscrita por el propietario del buque, relativa a la autorización por el estado de pabellón u organización en que esta delegue.
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Descripción detallada de los trabajos a realizar

Márquese a cuales de las siguientes alteraciones afectan los trabajos:      Descripción detallada de los trabajos:

Alteración de las dimensiones principales del buque.

Modificación de la capacidad de carga.

Cambio en las condiciones de estabilidad.

Modificación del compartimentado del buque.

Alteración de la resistencia estructural.

Separación en dos o más partes de su casco.

Cambio del tipo de buque                                                        
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Apellidos y nombre:: NIF:

Teléfono: Teléfono móvil: Email:

La Dirección General de la Marina Mercante, si así lo considera, podrá en cualquier momento inspeccionar las obras que se estén llevando a efecto y solicitar la documentación técnica pertinente.

En , a de de

Fdo.: El representante del taller, varadero o astillero

CAPITAN MARITIMO DE:

De acuerdo a lo establecido en el artículo11 de la Ley Orgánica 3/2018, de 5 de diciembre, le informamos que los datos de carácter personal que consten en esta solicitud serán tratados por la
Dirección General de la Marina Mercante del Ministerio de Transportes, Movilidad y Agenda Urbana e incorporados a una actividad de tratamiento con la finalidad de tramitar su solicitud. Los datos
serán conservados durante el tiempo necesario para cumplir con la finalidad para la que se recabaron y para determinar las posibles responsabilidades que se pudieran derivar de dicha finalidad y
del tratamiento de los datos.

Puede ejercitar sus derechos de acceso, rectificación, supresión y portabilidad de sus datos, de limitación y oposición a su tratamiento, así como a no ser objeto de decisiones basadas únicamente en
el tratamiento automatizado de sus datos, cuando procedan, ante la Dirección General de la Marina Mercante, en c/ Ruiz de Alarcón nº 1, 28071 Madrid.

La información complementaria sobre el tratamiento de datos llevada a cabo por la Dirección General de la Marina Mercante puede consultarse en la Web de la Sede Electrónica del Ministerio de
Transportes, Movilidad y Agenda Urbana.
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SHIPOWNER’S RESPONSIBLE STATEMENT
ABOUT CONVERSIONS OR REPAIRS TO BE CARRIED OUT IN SPAIN

DECLARACIÓN RESPONSABLE DEL PROPIETARIO DEL BUQUE DE PABELLÓN EXTRANJERO
QUE VA A EFECTUAR TRANSFORMACIONES O REFORMAS EN TERRITORIO ESPAÑOL
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Surname and name or Business name (Apellidos y nombre o Razón social): Tax identification number (NIF):

Acting as: (En calidad de): of the below mentioned ship (del buque que se detalla en esta solicitud)

Address (Vía Pública): Nr (Nº): Stair (Escalera): Floor (Piso): Door (Puerta):

Zip code (Código Postal): Place (Localidad): Province or State (Provincia): Country (País):

Phone (Teléfono): Cell Pone (Teléfono móvil): Email:
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Name (Nombre): IMO Nr. or Serial Nr. : Port of registry (Puerto de registro): Length (Eslora): GT:

Make-Model of the ship (Marca-Modelo del buque): Hull material (Material del casco): Class. Society ( Soc. de Clasificación):

Engine(s) Make-Model (Marca-Modelo del motor(es): Serial Nr. (Nº de serie): Power (kW) (Potencia):
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That the following works, conversions or reforms are planned on the previously mentioned ship:
(Que en el buque previamente indicado se prevé realizar las obras, transformaciones o reformas que se indican a continuación):

That the above mentioned actions will be carried out in the port ( Que dichas actuaciones se llevarán a cabo en el puerto de):

.

That for its realization in a Spanish shipyard or workshop (Que para su realización, en un astillero, varadero o taller en territorio español):

The flag state, or the Recognized Organization or entity to which the Administration has delegated, has issued a written authorization.
(Se dispone de autorización del estado de bandera o de la Organización Reconocida o entidad en la que haya delegado la Administración).

No authorization is required by the flag state for the works described.
(No se requiere autorización para las obras descritas por parte del estado de bandera).

En , a de de
(Place) (Day) (Month) (Year)

Signed: The shipowner (Fdo: El propietario del buque)
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